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Thank you for purchasing this product.

For optimum performance and safety, please read these
instructions carefully.

Please keep this manual for future reference.

Tack for valet av denna apparat.

Las igenom bruksanvisningen noga for basta resultat och
for sakerhets skull.

Spara denna bruksanvisning.

Tak fordi du har valgt dette produkt.

Laes venligst denne betjeningsvejledning omhyggeligt,
saledes at optimal ydelse og sikkerhed opnas.

Gem vejledningen til senere brug.

Model No. SC-TMAX10

Kiitos, etta hankit taman tuotteen.

Lue nama ohjeet huolellisesti parhaan suorituskyvyn ja
turvallisuuden takaamiseksi.

Sailyta ohje tulevaa tarvetta varten.

Dziekujemy za zakupienie tego produktu.

Prosze doktadnie zapoznac sig z tg instrukcjg obstugi,
aby jak najlepiej wykorzysta¢ to urzadzenie i zapewnié
jego bezpieczne uzytkowanie.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obstugi.

Dékujeme za zakoupeni tohoto vyrobku.

Pro dosazeni optimalniho vykonu a z bezpe¢nostnich
ddvodu si peclivé prectéte tyto pokyny.
Uschovejte si prosim tento navod k obsluze.
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Zakupione urzgdzenie moze réznic¢ sig od
przedstawionego na ilustracjach.

C
LASER PRODUCT

Symbole na tym produkcie (wtgcznie z akcesoriami)
oznaczaja, co nastepuje:

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE!

Urzadzenie
» Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia
pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

— Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu, wilgoci, kapanie lub zachlapanie.

— Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw napetnionych ptynami, np. dzbankoéw.

— Nalezy stosowac zalecane akcesoria.

— Nie zdejmowacé pokrywy.

— Uzytkownik nie powinien podejmowac sig¢ naprawy
urzgdzenia na wiasng reke. Serwis nalezy zleci¢ w
autoryzowanym punkcie serwisowym.

— Nalezy uwaza¢, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostaly si¢ metalowe przedmioty.

~- Prad przemienny

= Prad staly

Sprzet klasy Il (konstrukcja urzadzenia zapewnia
podwojng izolacje.)

| WE.

Gotowosé

G
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UWAGA!

Urzadzenie

» Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia

pradem lub uszkodzenia urzadzenia,

— Niniejszego urzadzenia nie nalezy instalowac lub
umieszczac w biblioteczce, wbudowanej szafce lub
innej ograniczonej przestrzeni. Nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje urzadzenia.

— Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi
przedmiotami.

— Nie umieszczac¢ na urzgdzeniu zrédet otwartego
ognia, jak np. zapalone $wiece.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie

umiarkowanym.

To urzadzenie moze odbiera¢ zaktdcenia wywotane

uzyciem telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktocenia

wystapia, wskazane jest zwigkszenie odlegtosci
pomiedzy urzgdzeniem a telefonem komérkowym.

Urzadzenie wykorzystuje promien lasera. Sterowanie,

regulacje lub postepowanie w sposéb tutaj nie

okreslony grozi niebezpiecznym naswietleniem
promieniami lasera.

Urzgdzenie nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni, z

dala od miejsc bezposrednio nastonecznionych, w

ktérych panuje wysoka temperatura, duza wilgotno$é

lub wystepujg nadmierne drgania.

W przypadku dtuzszego uzytkowania system moze sig

nagrzewac. Jest to normalne zachowanie. Nie ma

powodu do obaw.

Przewdd zasilania

» Wtyczka przewodu sieciowego umozliwia odtgczenie
zasilania urzadzenia. Urzgdzenie nalezy zamontowaé w
sposéb umozliwiajacy szybkie wyjecie wtyczki z gniazda
zasilania.

Bateria

« Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidtowo zatozone. Baterie nalezy
wymieniaé¢ na takie same lub na baterie réwnorzednego
typu, zalecane przez producenta.

» Zuzyte baterie nalezy odpowiednio zutylizowacé.
Wiasciwg metode powinny wskazaé wtadze lokalne.

* Nie zbliza¢ baterii do zrédet ciepta lub ognia.



Baterii nie nalezy pozostawia¢ przez dtuzszy czas, w
pojezdzie z zamknigtymi drzwiami i oknami, narazonym
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie wolno zwiera¢ biegunéw baterii ani jej rozbieraé.
Nie fadowa¢ baterii alkalicznych ani manganowych.
Nie wolno uzywac baterii, z ktorych zostata zdjeta
warstwa ochronna.

Jesli pilot ma nie byé uzywany przez diuzszy czas,
nalezy wyjac¢ z niego baterig. Przechowywaé w
chtodnym, ciemnym miejscu.

Dostarczone wyposazenie

Sprawdzi¢ i znalez¢ poszczegdine elementy
dostarczonego wyposazenia.

[0 2 Przewody zasilania

[J 1 Antena wewnetrzna FM
)R

[J 1 Pilot zdalnego sterowania
(N2QAYB001215)

[0 1 Bateria do pilota zdalnego sterowania

(WY Dia Wielkiej Brytanii i Irlandii

1 Przejsciéwka wtyczki anteny

UWAGA!

Przejscidowke wtyczki anteny nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci, aby nie dopusci¢ do jej
potknigcia.

Uwaga:
Nalezy uzy¢ przewodu zasilania odpowiedniego do danego
gniazda zasilajgcego.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, ,Panasonic Corporation” deklaruje, iz
niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i

innymi odno$nymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci moga skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci
(DoC) dla naszych produktéw radiowych i koricowych

urzadzen teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:

http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Typ tacznosci Pasmo Maksymalna moc
bezprzewodowej | czestotliwosci (dBm EIRP)
Bluetooth® 2402 — 2480 MHz 8 dBm

Odnosniki

Informacje o technologii Bluetooth®

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za dane
ani informacje, ktére mogg zosta¢ ujawnione podczas
transmisji bezprzewodowe;j.

Pasmo czestotliwosci
« System korzysta z pasma czestotliwosci 2,4 GHz.

Certyfikacja

« Niniejszy system jest zgodny z ograniczeniami
czestotliwosci i otrzymat certyfikat na podstawie
przepiséw dotyczgcych czestotliwosci. W zwigzku z tym
pozwolenie na transmisje bezprzewodowg nie jest
konieczne.

« Wykonywanie ponizszych czynnosci w niektérych
krajach jest karalne:
— Demontaz lub modyfikowanie urzadzenia.
— Usuwanie etykiet z danymi technicznymi.

Ograniczenia uzytkowania

« Nie ma gwarancji, ze sprzet bedzie wspoétpracowat ze
wszystkimi urzadzeniami Bluetooth® ani ze transmisja
bezprzewodowa za ich pomoca bedzie mozliwa.
Wszystkie urzadzenia muszg byé zgodne z normami
wyznaczonymi przez firmg Bluetooth SIG, Inc.

W zaleznosci od danych technicznych urzgdzenia oraz
dostepnych mozliwosci konfiguracji nawigzanie
potaczenia moze nie by¢ mozliwe lub moga istnie¢
réznice w zakresie wykonywania niektérych operaciji.
System obstuguje funkcje bezpieczenstwa zgodnie ze
standardem Bluetooth®. Jednak zaleznie od $rodowiska
uzytkowania lub ustawien te zabezpieczenia moga by¢
niewystarczajgce. Nalezy zachowac¢ ostrozno$é
podczas bezprzewodowej transmisji danych do
systemu.

System nie oferuje mozliwosci transmisji danych do
urzgdzenia Bluetooth®.

Zasieg uzytkowania

* Maksymalny zasieg uzytkowania urzadzenia to 10 m.

« Zasieg moze zmniejszy¢ sie w zaleznosci od warunkéw
otoczenia, istniejgcych przeszkod i zaktdcen.

Zaklocenia powodowane przez inne urzadzenia

« System moze nie dziata¢ poprawnie lub moga
wystepowac problemy, takie jak skoki dzwieku i
gtosnosci powodowane zaktdceniami fal radiowych, jesli
urzgdzenie znajdzie sie zbyt blisko innych urzadzen
Bluetooth® lub sprzetu korzystajgcego z pasma

2,4 GHz.

System moze nie dziata¢ poprawnie, jesli sygnat
radiowy np. z pobliskich stacji nadawczych jest zbyt
silny.

Przeznaczenie

« System jest przeznaczony tylko do ogdlnego uzytku w
normalnych warunkach.

» Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w poblizu sprzetu lub
miejsc wykazujgcych wrazliwo$¢ na zakiécenia
czestotliwosci radiowej (przyktad: lotnisk, szpitali,
laboratoriéw, itd.).

o ) TQBJ2186
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Licencje

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie
ich uzycie przez firme Panasonic Corporation jest objete
licencja. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg
wiasnoscig ich posiadaczy.

Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy

Google LLC.

Utylizacja zuzytych urzadzen i baterii
Dotyczy wytacznie Unii Europejskiej i krajow z
systemami recyklingu

Niniejsze symbole umieszczane na
produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej oznaczajg, ze
nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wtasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych produktéw i baterii, nalezy oddawac
je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadoéw zgodnie z przepisami prawa
krajowego.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢
cenne zasoby naturalne i zapobiegac¢
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
zdrowie cztowieka oraz stan $rodowiska
naturalnego.

Wigcej informacji o zbiérce oraz recyklingu
mozna otrzymac od wtadz lokalnych.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych
odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane
przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol na dole):
Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z

symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku spetnia on wymagania Dyrektywy
w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

Konserwacja

Odtaczy¢ zasilanie sieciowe przed przystapieniem do

konserwacji. W celu oczyszczenia urzadzenia

przetrzyj je migkka, sucha szmatka.

« Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy stosowaé
alkoholu, rozcienczalnika ani benzyny.

 Przed uzyciem chusteczki nasgczonej srodkiem
chemicznym nalezy zapoznac sig z dotgczong do niej
instrukcja.

Transportowanie urzadzenia

Przygotowanie
Odtacz wszystkie podtgczone urzgdzenia i przewody od
urzadzenia.

Uwaga:

» W celu zapewnienia prawidtowej wentylacji urzadzenie
nalezy ustawi¢ w odlegto$ci przynajmniej 10 mm od innych
przedmiotow.

Niniejsze zestawy gto$nikowe nie majg ekranu
magnetycznego. Nie nalezy ich umieszcza¢ w poblizu
komputeréw ani innych urzgdzen wrazliwych na
oddziatywanie pola magnetycznego.

Diugotrwate odtwarzanie przy duzym poziomie gto$nosci
moze spowodowac uszkodzenia zestawow gtosnikowych i
skréci¢ jego zywotnosc.

Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, w nastepujacych
przypadkach nalezy zmniejszy¢ gto$nos¢:

— W przypadku znieksztatcenia dzwieku.

— Podczas regulacji brzmienia dzwigku.

UWAGA!
» Nieprawidlowe przenoszenie lub sposéb
transportu moze spowodowac przewrocenie si¢
urzadzenia itp., powodujac jego uszkodzenie i/lub
obrazenia ciata.
Nie dotyka¢ powierzchni odbijajacych stozkow
gtosnikowych:

— Moze to spowodowac uszkodzenie stozka

gtosnikowego.

— Stozek gtosnikowy moze by¢ goracy.
Nie umieszczaj urzadzenia na stole ani na zadnej
podwyzszonej powierzchni.
Nie dopuszczaj, zeby dzieci wspinaly sie na
urzadzenie.
Nalezy zwraca¢ szczeg6lng uwage, gdy w poblizu
znajduja sie dzieci.




Zrodto zasilania

Urzgdzenie mozna wigczy¢ za pomocg zrddta zasilania
pradem przemiennym. Tesli Zrédto zasilania prgdem
przemiennym nie jest dostgpne, mozna uzy¢
zewnetrznego powerbanku.

Stosowanie gniazdka zasilajacego

Podtacz przewdd zasilania.

Do domowego gniazdka zasilajacego

Oszczedzanie energii

System pobiera niewielkg ilo$¢ energii nawet
pozostajgc w trybie spoczynku. Gdy system nie jest
uzywany, nalezy go odtgczac¢ od zasilania.

Po odigczeniu systemu od zasilania niektére
ustawienia zostang utracone. Konieczne bedzie ich
ponowne ustawienie.

Uwaga:

 Nie nalezy uzywac innych przewodéw pradu przemiennego
za wyjatkiem dotgczonego.

» Trzymaj urzadzenie podczas podtgczania lub odtgczania
przewodu zasilania, aby zapobiec upadkowi urzadzenia.

» Anteny nalezy umieszczac¢ z dala od przewodu zasilania,
aby unikng¢ przechwytywania szumu.

Korzystanie z zewnetrznego urzadzenia
power bank

Podtacz zewnetrzny power bank (kupowany oddzielnie)
do portu micro USB z tytu jednostki.

Przewéd USB
(nie nalezy do
wyposazenia)

N

Zewngtrzne
urzadzenie
power bank
(nie nalezy do
wyposazenia)

\///‘/

Uwaga:

* W przypadku korzystania z zewnetrznego urzadzenia power
bank jako zrédta zasilania na ekranie bedzie przez 5 sekund
wyswietlany symbol ,PWR BANK”.

Jesli jednostka jest podtgczona zaréwno do gniazdka
zasilajgcego, jak i zewnetrznego urzadzenia power bank,
zasilanie bedzie dostarczane z gniazdka zasilajgcego.

Jesli zrodto zasilania jest odtgczone, jednostka zostanie
przetgczona w tryb urzgdzenia power bank, i odwrotnie.
Korzystajgc z urzadzenia powerbank jako zrodta zasilania,
nie mozna tadowac przez USB.

Urzadzenia power bank nie mozna tadowa¢, gdy jest ono
podtgczone do jednostki.

Nie korzystaj z urzagdzenia power bank, ktére nie spetnia
norm bezpieczenstwa.

Nie korzystaj z wyj$cia urzgdzenia power bank o zasilaniu
nizszym niz2 A, 5 V.

Nie uzywaj z uszkodzonego urzadzenia power bank. Moze
to skutkowa¢ pozarem, porazeniem prgdem elektrycznym
lub uszkodzeniem produktu.

Przygotowanie pilota zdalnego
sterowania

JD/

=

Nalezy stosowac baterie alkaliczne lub manganowe.

Zatoz baterie tak, aby jej bieguny (+ i —) byly zgodne z
oznaczeniami wewnatrz obudowy pilota zdalnego
sterowania.
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Opis elementéw sterowania

Opisane procedury nalezy wykonaé¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania. Mozna réwniez uzy¢ przyciskéw na

urzadzeniu, jesli sg identyczne.
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Przetacznik ,,STANDBY/ON” [1], [U/1]
Naci$nij ten przycisk, aby wylaczy¢ urzadzenie
(przetaczy¢ je w stan gotowosci) lub wigczy¢ je z
powrotem. W stanie gotowos$ci urzadzenie nadal
pobiera pewng niewielkg moc.
Gdy zrédtem zasilania urzadzenia jest inne niz
gniazdko zasilajgce, naci$nij [U/1] na urzadzeniu, aby
je wigczyc.
Zmniejszanie jasnosci wyswietlacza
lluminacja jest takze wytaczona.
Ponownie nacisnij przycisk, aby anulowa¢ wybor.
Wybor zrédta audio
Nacisnij [SELECT <, >] (urzadzenie: [SELECT])
wielokrotnie, aby wybra¢ zrédto:
usB - Cb - FM

' 1
BLUETOOTH <« AUX <+ D-IN
Na urzadzeniu:
Aby rozpoczg¢ parowanie Bluetooth®, nacisnij i
przytrzymaj [ @ 1.
Podstawowe elementy sterowania odtwarzaniem
Wyswietl menu konfiguracji
Wyswietl zawartosé
Wybierz lub potwierdz opcje
Ustawianie timera wylgczajgcego

Dostosuj poziom gtosnosci

Na urzadzeniu:

Nacisnij [VOL], a nastgpnie obré¢ [VOLUME/MULTI
CONTROL], aby wyregulowa¢ poziom gto$nosci.
Dostosuj poziom gtosnosci mikrofonu

Nacisnij i przytrzymaj [-MIC VOL] do chwili, az
wyswietlony zostanie komunikat ,MIC VOL”. Obré¢
[VOLUME/MULTI CONTROL], aby wyregulowa¢
poziom gto$nosci.

Wycisz dzwigk

Ponownie naci$nij przycisk, aby anulowa¢ wybor.
LMUTE"” mozna wylgczyé¢ réwniez przez regulowanie
gto$nosci lub wytgczajac system.

Wyswietlenie menu odtwarzania

Wybér charakterystyke dzwigku



Panel gorny
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Wybierz efekt DJ lub sampler DJ
Wybor efektéw iluminaciji

Wybierz album MP3 lub utwoér

Nacisnij [ALBUM/TRACK], aby wybra¢ album lub utwor.
Przegladanie utworéw lub albuméw

Naci$nij [A, ¥] lub obr6¢ [VOLUME/MULTI CONTROL],
aby przegladacé.

Nacisnij [»/11], aby rozpocza¢ odtwarzanie od
wybranej pozyciji.

Wybierz efektow Karaoke

Aby anulowag, nacisnij i przytrzymaj [-OFF] az do
wyswietlenia ,OFF EFFECT".

Pokretto gtosnosci lub do obstugi wielu funkcji
Nie obraca¢ szybko pokretta, gdyz grozi to
nieprawidtowa regulacjg gtosnosci.

Wybierz DJ jukebox

Wybierz odtwarzanie DEMO

Naci$nij i przytrzymaj przycisk [-DEMO] przez ponad
2 sekundy, zostanie odtworzony zapisany fabrycznie
przyktadowy utwor.

Naciénij przycisk [H], aby zatrzymac¢ pokaz.

@
@

Otwieranie lub zamykanie kieszeni napedu plyt

Bezposrednie przyciski funkcji DJ

Nacisnij [DJ], aby wtgczy¢ funkcje DJ.

Nacisnij [DJ1] do [DJ6], aby wybra¢ zadang funkcje.
Aby anulowac, nacisnij [DJ1] do [DJ6] ponownie.

Gniazdo mikrofonu

Gniazdo USB («<=*)
Odtwarzanie plikéw MP3.

Czujnik zdalnego sterowania

Skieruj pilot na czujnik pilota, z dala od przeszkéd i z
odlegtosci nie przekraczajacej jego zasiegu.
Odlegto$é: W granicach okoto 7 m

Kat: W przyblizeniu 20° w pionie, 30° w poziomie
Wyswietlacz

Kieszen napedu ptyt

2~ TQBJ2186
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Przygotowanie multimediow

Plyty kompaktowe

1 Nacisnij [A] na urzadzeniu, aby otworzy¢ kieszen

napedu plyt.
Witéz plyte etykieta do gory.

Nacis$nij ponownie, aby otworzyé kieszen napedu ptyt.

2 Nacisnij [SELECT <, >] wielokrotnie, aby wybra¢
,»CD”.

UsB

Przygotowanie
Przed podtgczeniem zewnetrznego urzadzenia USB do
systemu pamiegtaj, aby wykonac¢ kopig zapasowg danych.

1 Zmniejszy¢ poziom gltosnosci i podiacz
urzadzenie USB do gniazda USB.

2 Nacisnij [SELECT <, >] wielokrotnie, aby wybrac¢
,USB”.

Uwaga:

« Nie nalezy uzywac przedtuzacza USB. Nie sg obstugiwane
urzgdzenia USB poditgczane za pomocg przewodu.

« Niektdrych urzadzen nie mozna w petni natadowac,
poniewaz maksymalne natezenie pragdu przy fadowaniu z
USB wynosi tylko 0,5 A.

Bluetooth®

Mozna podtgczy¢ urzadzenie audio bezprzewodowo za
pomoca funkgji Bluetooth® i odtwarza¢ na nim.

Przygotowanie

« Wigcz urzgdzenie.

* Wiacz funkcje Bluetooth® urzgdzenia i umiesc¢ je w
poblizu systemu.

« Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz instrukcja
obstugi.

[l Parowanie urzadzenia

Przygotowanie
Jesli system jest podtgczony do urzadzenia Bluetooth®,
odtacz go (=> 8).

1 Nacisnij [ 1.
W przypadku wys$wietlenia komunikatu ,PAIRING”
przejdz do kroku 3.

2 Nacisnij [PLAY MENU], aby wybra¢ ,,PAIRING”, a
nastepnie nacisnij [OK].

3 Wybierz w menu Bluetooth® urzadzenia opcje
,»SC-TMAX10”.
W przypadku wys$wietlenia monitu o hasto wprowadz
,0000” lub ,1234”".
Urzadzenie tgczy si¢ automatycznie z tym systemem
po zakonczeniu parowania.
Adres MAC (przyktad: 6C:5A:B5:B3:1D:0F) moze
zosta¢ wyswietlony przed pojawieniem sie
,SC-TMAX10".
Nazwa podtgczonego urzgdzenia jest wyswietlona
przez kilka sekund.

Korzystanie z urzadzenia

1 Nacisnij i przytrzymaj [ § ] do chwili, az
wyswietlony zostanie komunikat ,,PAIRING”.

2 Wybierz w menu Bluetooth® urzadzenia opcje
»SC-TMAX10”.

Uwaga:

» Z systemem mozna sparowac do 8 urzgdzen. W przypadku
sparowania dziewigtego urzadzenia to, ktére najdtuzej nie
byto uzywane zostanie zastgpione.

» W zaleznosci od funkcjonalnos$ci przeszukiwania urzadzenia
Bluetooth® i otaczajgcego $rodowiska, jezeli nazwa produktu
nie jest pokazany w menu Bluetooth® urzadzenia, nalezy
wielokrotnie wytgczy¢, a nastgpnie wigczy¢ funkcje
Bluetooth® urzadzenia podczas procesu parowania.

[ Podiaczanie urzadzenia

Przygotowanie
Jesli system jest podtaczony do urzadzenia Bluetooth®,
odtgcz go (= 8).

1 Nacisnij [Q].
Wyswietlony zostanie symbol ,BLUETOOTH READY”.

2 Wybierz w menu Bluetooth® urzadzenia opcje
»SC-TMAX10”.
Nazwa podtgczonego urzgdzenia jest wyswietlona
przez kilka sekund.

3 Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu.

Uwaga:

» W celu podtgczenia urzadzenie nalezy sparowac.

+ W przypadku wybrania jako zrédta ,BLUETOOTH” system
automatycznie prébuje potaczy¢ sie z ostatnim podtaczonym
urzagdzeniem. (Podczas tej czynnosci bedzie wyswietlony
komunikat ,LINKING”.)

[ Multi Connect

System obstuguje funkcje Multi Connect, dzigki ktorej
mozna podtaczy¢ do niego jednoczesnie nawet 3
urzadzenia.

Przelaczanie pomiedzy podtaczonymi urzadzeniami

Gdy witaczone jest jedno z podtgczonych urzadzen,
mozna bez problemu przetgczy¢ sie na inne poditgczone
urzgdzenie, wigczajgc w nim odtwarzanie. Odtwarzanie
na poprzednim urzadzeniu zostanie automatycznie
wstrzymane.

Uwaga:

Ta funkcja moze nie dziata¢ w przypadku niektorych aplikacji
lub urzadzen (w zaleznosci od aplikacji lub danych
technicznych urzadzenia).

l Roziaczanie urzadzenia

Gdy podfaczone jest urzadzenie Bluetooth®

1 Nacisnij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybraé
,,DISCONNECT?”.

2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ ,,O0K? YES”, a
nastepnie nacisnij [OK].
Wyswietlony zostanie symbol ,BLUETOOTH READY”.
Aby anulowa¢, wybierz ,OK? NO”.



Korzystanie z urzadzenia

Naci$nij i przytrzymaj [ § ] do chwili, az wyswietlony
zostanie komunikat ,,PAIRING”.

Uwaga:
+ Ta funkcja umozliwia odtgczenie wszystkich
podtaczonych urzadzen.
+ Urzadzenie zostanie odtgczone, gdy:
— Zostanie wybrane inne zrédto.
— Urzadzenie zostanie przemieszczone poza
maksymalny zasigg sygnatu.
— Transmisja Bluetooth® urzgdzenia zostanie
wytgczona.
— System lub urzadzenie zostanie wytaczone.

Odtwarzanie multimediow

Nastepujgce symbole wskazujg dostepnosc¢ funkcji.

[CDH Plyta CD-R/RW w formacie CD-DA lub z
plikami MP3.
[USB § Urzadzenie USB z plikami MP3.

EXERNE:  Urzadzenie Bluetooth®.

Odtwarzanie podstawowe
USB]

Odtwarzanie Nacisnij [»/11].

Zatrzyma¢  Nacisnij [H].

 USB]

Potozenie zostanie zapamietane.
Wyswietlony zostanie symbol ,RESUME”.
Nacis$nij ponownie, aby catkowicie
zatrzymac.

Przerywanie Nacisnij [»/Il].
Nacis$nij ponownie, aby kontynuowac

odtwarzanie.

Pomin Naci$nij [<t<t/<¢] [ub [»»/pp], aby
poming¢ utwor.

cDJUsB]

Nacisnij [A, ¥], aby poming¢ album MP3.

Szukaj Nacisnij i przytrzymaj [<¢<t/<¢«] lub

/],

Uwaga:
W zaleznosci od urzadzenia Bluetooth® niektdre operacje
moga nie by¢ dostepne.

Wyswietlanie dostepnych informacji
USB]

Mozesz wyswietli¢ dostepne informacje, takie jak album
MP3 i numer Sciezki na panelu wyswietlacza.

Nacisna¢ [DISPLAY] wielokrotnie.
Przyktad: Wyswietlanie albumu MP3 i numeru utworu.

Numer
utworu

Uwaga:
« Maksymalna liczba wyswietlanych znakéw: Okoto 32

« Urzadzenie obstuguje etykiety w formacie 1.0, 1.1 2.3 ID3.

» Dane tekstowe nieobstugiwane przez system mogg by¢
wyswietlane odmiennie.

Menu odtwarzania
USB]

1
Nacisnij [PLAY MENU].
UsB]

Nacisnij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybra¢
»PLAYMODE”.

2 Nacis$nij [A, ¥], aby wybra¢ ustawienie, a
nastepnie nacisnij [OK].

OFF PLAYMODE  Anuluj ustawienie.

1-TRACK Odtwarzanie jeden wybrany utwor.
Nacis$nij [<¢</<¢«] lub [>-/p>-],

aby wybrac¢ utwor.

1-ALBUM Odtwarzanie jednego wybranego
albumu MP3.

Nacisnij [A, ¥], aby wybra¢ album
MP3.

RANDOM Odtwarzanie losowo wszystkich

utwordw.

1-ALBUM
RANDOM

Odtwarzanie losowo wszystkich
utworéw w jednym wybranym
albumie MP3.

Nacisnij [A, ¥], aby wybra¢ album
MP3.

ALL REPEAT Powtarzanie wszystkich utwordéw.

1-TRACK REPEAT Powtérz 1-TRACK.

1-ALBUM REPEAT Powtorz 1-ALBUM.

RANDOM REPEAT Powtérz odtwarzanie losowe.

1-ALBUM
RANDOM REPEAT

Powtérz 1-RANDOM ALBUM.

Uwaga:

» Podczas odtwarzania w losowej kolejno$ci nie mozna
przej$¢ do utworéw poprzednio odtworzonych.

« Ustawienie zostanie anulowane po otwarciu kieszeni
napedu plyt lub odtgczeniu urzadzenia USB.
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[ Uwaga dotyczaca plyty

» Urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty CD-R/RW z
zawartoscig CD-DA lub MP3.

* Przed odtwarzaniem, nalezy sfinalizowaé dysk na
urzgdzeniu, na ktérym byt nagrywany.

« Niektoére ptyty CD-R/RW moga nie by¢ odtwarzane z
powodu ztego stanu nagrania.

l Uwaga dotyczaca urzadzenia USB
« To urzadzenie nie gwarantuje potgczenia ze wszystkimi
urzadzeniami USB.

« To urzadzenie obstuguje tryb pracy USB 2.0 ,full speed”.

« To urzagdzenie moze obstugiwa¢ urzadzenia USB o
pojemnosci do 32 GB.
« Obstugiwany jest tylko system plikéw FAT 12/16/32.

[l Uwaga dotyczaca pliku MP3

« Pliki sg zdefiniowane jako utwory i foldery sa
zdefiniowane jako album.

« Utwory powinny mie¢ rozszerzenie ,.mp3” lub ,.MP3”.

« Utwory nie zawsze odtwarzane sg w kolejnosci
nagrywania.

« Niektore pliki moga nie by¢ obstugiwane z powodu
wielkosci sektora.

Plik MP3 na plycie
« Urzadzenie moze odtwarza¢ do:
— 255 albumoéw (wigcznie z folderem nadrzednym)
— 999 utworéw
— 20 sesji
« Ptyty musza by¢ zgodne ze standardem ISO9660
poziom 1 lub 2 (z wyjgtkiem formatéw rozszerzonych).

Plik MP3 na urzadzeniu USB

« Urzadzenie moze odtwarza¢ do:
— 800 albumoéw (wtgcznie z folderem nadrzednym)
— 8000 utworow
— 999 utworéw w jednym albumie

Radio

Podtacz antene wewnetrzng FM.

M ANT
Flzs0

Ce

Tasma klejgca g

(nie nalezy do I
wyposazenia)

Uwaga:

Antene nalezy zainstalowa¢ w miejscu zapewniajgcym
najlepszy odbidr.

Przygotowanie
Nacis$nij [SELECT <, >] wielokrotnie, aby wybra¢ ,FM”.

Strojenie reczne

1 Nacisnij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybra¢
»TUNE MODE”.
Lub nacisnij [M] na urzadzeniu, aby wybra¢
LMANUAL". Przejdz do kroku 3.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybraé¢ ,,MANUAL”, a
nastepnie nacisnij [OK].

3 Nacisnij [<t<t/<¢<t] lub [»-/»»1], aby dostroié¢
radio do zadanej stacji.
Aby uruchomi¢ automatyczne strojenie, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk, do momentu, gdy
wyswietlana czestotliwo$¢ zacznie szybko sig
zmieniac.

Programowanie staciji
Mozna zapisa¢ do 30 stacji FM.
l Automatyczne programowanie

1 Nacisnij [PLAY MENU], aby wybraé , A.PRESET”.

2 Nacisnij [, ¥], aby wybraé ,,LOWEST” lub
»CURRENT?”, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

LOWEST Strojenie rozpocznie sie od najnizszej

czestotliwosci.

CURRENT  Strojenie rozpocznie sie od aktualnej

czestotliwosci.

Tuner zaprogramuje na kanatach, w rosnacej
kolejnosci, wszystkie stacje, ktére zdota odebraé.
Aby anulowag¢, naci$nij [H].

[ Reczne programowanie staciji

1 Nacisnij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybra¢
»TUNE MODE”.
Lub naci$nij [M] na urzadzeniu, aby wybra¢
LMANUAL". Przejdz do kroku 3.



Nacisnij [A, ¥], aby wybraé¢ ,,MANUAL”, a
nastepnie nacisnij [OK].

Naci$nij [<¢</<¢«] lub [»>»/>p], aby dostroi¢
radio do zagdanej stacji.

Nacisnij [OK].

ahbh WO N

Nacisnij [A, ¥], aby wybrac¢ zapisany numer, a
nastepnie nacisnij [OK].

Aby zaprogramowac wigcej stacji, wykonaj ponownie
kroki od 3 do 5.

Nowa stacja zastgpi wcze$niej zaprogramowang
znajdujgca sie pod tym samym numerem.

l Wybieranie zaprogramowanej staciji

1 Nacis$nij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybraé¢
»TUNE MODE”.
Lub naci$nij [M] na urzadzeniu, aby wybra¢
L,PRESET”. Przejdz do kroku 3.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybraé¢ ,,PRESET”, a
nastepnie nacisnij [OK].

3 Nacisnij [<¢</<¢<«] lub [»>»/»p1], aby wybraé
zaprogramowana stacje.

Odbior RDS

System ten moze wyswietla¢ dane tekstowe nadawane
przez rozgtosnie radiowe (RDS) dostgpne w niektérych
rejonach.

Nacisnac [DISPLAY] wielokrotnie.

PS Nazwa stacji

PTY Typ programu

FREQ Czestotliwo$¢
Uwaga:

Informacje RDS moga by¢ niedostepne, jezeli odbior jest
staby.

Efekty dzwiekowe

1 Nacisnij [SOUND] wielokrotnie, aby wybra¢ efekt.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybra¢ ustawienie, a
nastepnie nacisnij [OK].
W celu wybrania ustawienia mozna tez obrdci¢
[VOLUME/MULTI CONTROL].

PRESET EQ ,ROCK”, ,POP”, ,AFRO BEAT",
+ARABIC”, ,PERSIAN”", ,INDIA
BASS”, ,DANGDUT", ,MALAY
POP”, ,ELECTRONICA”",
LREGGAETON”, ,SALSA”,

+SAMBA”, ,KARAOKE” lub ,FLAT”

BASS/MID/TREBLE -4 do +4

Uwaga:
Te ustawienia mogq sie zmieni¢ po
wybraniu ustawienia PRESET EQ.

D.BASS LEVEL ,OFF”, ,LEVEL 1” do ,LEVEL 6”

Podswietlenie

Efekt iluminacji mozna zmieni¢ w systemie.

1 Nacis$nij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»ILLUMINATION”.
Lub naciénij przycisk [ILLUMINATION] na urzgdzeniu.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybra¢ efekt, a nastepnie
nacisnij [OK].
Lub obré¢ [VOLUME/MULTI CONTROL], aby wybra¢
efekt.

PATTERN  Wybér 3 schematéw iluminacji na
niebiesko.

OFF Anuluj wybrany efekt.

Uwaga:

Gdy wigczona jest funkcja przyciemniania, pod$wietlenie
systemu pozostanie wylgczone, mimo wigczenia funkcji
podswietlenia.

Funkcje DJ

Funkcje DJ umozliwiajg dodawanie efektéw dzwigkowych
lub dzwigku sampla pomigdzy utworami.

Korzystanie z aplikacji ,,Panasonic MAX Juke”

Aby méc jednoczesnie odtwarzac¢ utwory z wielu
urzadzen, mozna pobra¢ i zainstalowac¢ bezptatng
aplikacje dla systemu Android™ ,Panasonic MAX Juke”
dostepng w Google Play™. Mozna wywotywac utwory,
ktére maja by¢ odtwarzane przez aplikacje. Aby uzyskacé
wigcej informacji o aplikacji, zobacz ponizsza witryne.
http://av.jpn.support.panasonic.com/support/global/
cs/audio/app/

(Witryna jest tylko w jezyku angielskim.)

Uwaga:
Funkcja DJ zostanie wytgczona po wytgczeniu systemu,
zmianie zrédta na inne lub podczas nagrywania.

DJ jukebox
| USB]

Funkcja DJ jukebox umozliwia dodawanie efektu
zmiksowanych sampli dzwieku pomigdzy utworami.

1 Nacisnij [PLAY MENU], aby wybraé ,,JUKEBOX”.

2 Nacis$nij [A, ¥], aby wybra¢ ustawienie, a
nastepnie nacisnij [OK].

Korzystanie z urzagdzenia

1 Nacisnij [JUKEBOX], aby wybraé ,,DJ JUKEBOX
SELECT NUMBER”.
Aby anulowaé, wybierz ,OFF JUKEBOX'.

2 Nacis$nij [DJ1] do [DJ6], aby wybrac efekt.
W odstgpach pomiedzy wszystkimi utworami
dodawany jest dzwigk sampla.
Ponownie naci$nij przycisk, aby anulowa¢ wybor.

Uwaga:
Po wigczeniu DJ jukebox system zostanie automatycznie
przetgczony w tryb powtarzania.
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[ Zmienianie ustawienia powtarzania

1 Nacisnij [PLAY MENU] wielokrotnie, aby wybra¢
»PLAYMODE”.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybra¢ ustawienie, a
nastepnie nacis$nij [OK].

RANDOM REPEAT Powtérz odtwarzanie losowe.

ALL TITLE REPEAT Powtarzanie wszystkich utworéw.

RANDOM MIX Powtérz odtwarzanie losowe. W

REPEAT odstepach pomiedzy wszystkimi
utworami dodawany jest dzwiek
sampla.

Uwaga:

Nie mozna wybra¢ efektu DJ jukebox, gdy uzywany jest tryb
,RANDOM MIX REPEAT".

Efekt DJ

(Z wyjatkiem zrédta sygnatu D-IN i AUX)

Tylko poprzez urzadzenie

Funkgji efekt DJ mozna uzy¢ w celu dodawania efektow
dzwigkowych.

1 Nacisnij [DJ], aby wybra¢ ,,DJ EFFECT SELECT
NUMBER” lub ,,ON DJ EFFECT”.
Aby anulowac¢, wybierz ,OFF EFFECT”.

2 Nacisnij [DJ1] do [DJ6], aby wybra¢ efekt.

[DJ1] PHASER

Dodaje dzwigkowi przestrzeni i wymiaru.

[DJ2] FILTER
Rozszerza lub odfiltrowuje okreslone zakresy

dzwigku.

[DJ3] SOUND CHOPPER

Okresowo odtgcza dzwiek.

[DJ4] ELECTRO ECHO

Dodaje cyfrowe echo do dzwieku.

[DJ5] PITCH SHIFTER

Reguluje tonacje dzwieku.

[DJ6] HARMONIZER
Dodaje nuty do dzwigku, aby stworzyé

harmonie.

Ponownie naci$nij przycisk, aby anulowa¢ wybor.
3 obréé [VOLUME/MULTI CONTROL], aby wybrac¢
ustawienie.

Uwaga:
Efekt DJ jest wytgczany po wytgczeniu systemu lub zmianie
zrédta na D-IN lub AUX.

Sampler DJ

(Z wyjatkiem zrédta sygnatu D-IN i AUX)
Tylko poprzez urzadzenie

Mozesz zastosowac dzwiek rysowania lub dzwiek sampla
w odtwarzanym utworze.

1 Naciénij [DJ], aby wybraé ,,SAMPLER SELECT
NUMBER” lub ,,ON SAMPLER?”.
Aby anulowaé, wybierz ,OFF EFFECT".

2 Nacisnij [DJ1] do [DJ6], aby wybraé zadany
dzwiek.
Ponownie naci$nij przycisk, aby anulowa¢ wybor.

3 obroe [VOLUME/MULTI CONTROL].

Uzywanie mikrofonu

Przygotowanie
Przed podtgczeniem lub odtgczeniem mikrofonu zmniejsz
gto$nosc¢ systemu do minimum.

1 Podtacz mikrofon (nie nalezy do wyposazenia) do
gniazda mikrofonowego.
Typ wtyku: & 6,3 mm jednouszny

2 Nacis$nij wielokrotnie [SOUND] na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybra¢ ,,MIC VOL”.
Lub nacisénij i przytrzymaj [-MIC VOL] do chwili, az
wys$wietlony zostanie komunikat ,MIC VOL".

Nacisnij [A, ¥], aby wyregulowaé gtosnosé¢
mikrofonu, a nastepnie nacisnij [OK].

Gtosnos¢ mikrofonu mozna tez regulowac, obracajgc
[VOLUME/MULTI CONTROL].

4 Jesli cheesz $piewa¢ z podktadem muzycznym,
wlacz odtwarzanie muzyki i wyreguluj poziom
gtosnosci systemu.

Uwaga:

« Jesli styszany jest dziwny, nieprzyjemny dzwiek
(sprzeganie), odsun mikrofon od gto$nikéw lub zmniejsz
poziom gto$nosci mikrofonu.

« Kiedy mikrofon nie jest uzywany, odtgcz go od gniazda i
zmniejsz poziom gtosnosci mikrofonu do minimum.



Karaoke

Przygotowanie
Wybierz zrédto muzyki.

Uwaga:
Funkcja Karaoke zostanie wytgczona po wytgczajac system.

Efekt Karaoke

Funkcji efekt Karaoke mozna uzy¢ w celu dodawania
efektéow dzwiekowych.

1 Nacis$nij wielokrotnie [SOUND] na pilocie zdalnego
sterowania, aby wybraé¢ ,,KARAOKE EFFECT”, a
nastepnie nacisnij [A, ¥], aby wybrac¢ efekt.

Lub nacisnij [KARAOKE] wielokrotnie, aby wybra¢
efekt.

VOCAL Zmniejsz poziom gtosu lub zmien tryb
CANCEL audio (w zaleznosci od zrédta).
ECHO Dodaje efekt echa do dzwigku.
KEY Zmiana tonacji utworu.
CONTROL Uwaga:
To ustawienie zostaje anulowane po
przejsciu do innego zrodta.
TEMPO USB]
Zmiana tempa utworu.
BGM Zmiana poziomu gto$nosci muzyki w tle.
MIC EQ Wybierz tryb MIC EQ.
OFF Anuluj wybrany efekt.
EFFECT Nacisnij [OK], aby potwierdzi¢.

Lub naci$nij i przytrzymaj [-OFF] do
chwili, az wyswietlony zostanie
komunikat ,OFF EFFECT".

Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienie, nacisnij [OK].

2 Naci$nij [<¢</<¢«] lub [»>»/>p], aby wybraé
ustawienie, a nastgpnie nacisnij [OK].
W celu wybrania ustawienia mozna tez obréci¢
[VOLUME/MULTI CONTROL].

VOCAL
CANCEL

,OFF”,1do 3, L, ,R", ,L+R”

Podczas korzystania ze zrédfa stereo
niesformatowanego dla Karaoke
Zaleca sie uzywanie opciji ,2 VOCAL
CANCEL” w przypadku wiekszosci
utworow.

Podczas korzystania ze zrédfa
sformatowanego w formacie Karaoke
L: Tylko dzwiek kanatu lewego (tylko
akompaniament)

R: Tylko dzwigk kanatu prawego (tylko
gtos)

L+R: Dzwigk kanatu lewego i prawego
jest mieszany

,OFF”, 1do 4
—6 do +6

ECHO

KEY
CONTROL

TEMPO
BGM
MIC EQ

,OFF”, =2 do +2
,OFF”, 1do 3
+SINGING” lub ,SPEECH”

Zegar i timer

Ustawianie zegara
Jest to zegar 24-godzinny.

1 Nacisnij [SETUP] wielokrotnie, aby wybraé¢
,CLOCK”.

2 Nacisnij [A, ¥], aby ustawi¢ godzine, a nastepnie
nacisnij [OK].

Sprawdzanie godziny

Nacis$nij [SETUP], aby wybrac¢ ,,CLOCK?”, a nastepnie

nacisnij [OK].

W trybie spoczynku nacisnij [DISPLAY].

Uwaga:

» Zegar jest resetowany, gdy wystepuje awaria zasilania lub
gdy przewdd zasilania zostanie odtgczony.

« Zegar nalezy regularnie nastawia¢, aby zawsze byta
ustawiona doktadna godzina.

Timer wylaczajacy

Timer wyfgcza system po uptywie ustawionego czasu.

Nacisnij [SLEEP], aby wybra¢ ustawienie (w minutach).

Aby anulowa¢, wybierz ,OFF”.
SLEEP 30 = SLEEP 60 = SLEEP 90 = SLEEP120
t OFF '
Aby sprawdzi¢ pozostaly czas
Nacisnij [SLEEP].

Uwaga:

» Co minute zostaje na kilka sekund wy$wietlony pozostaty czas.
Gdy pozostaje juz tylko 1 minuta wyswietlane jest ,SLEEP 1”.

« Timer wytgczajgcy ma zawsze priorytet. Nalezy pamietac,
aby czasy timeréw sie nie naktadaty.

Timer odtwarzania

(Z wyjatkiem zrédta sygnatu Bluetooth®, D-IN i AUX)

Timer mozna ustawié w taki sposéb, aby o okres$lonej
godzinie urzadzenie wigczato sie i budzito uzytkownika.

Przygotowanie
Ustaw zegar.

1 Nacis$nij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»TIMER ADJ”.

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ ,,©PLAY”, a nastepnie
nacisnij [OK].

Nacis$nij [A, ¥], aby ustawi¢ czas rozpoczecia, a
nastepnie nacisnij [OK].

Powtérz krok 3, aby ustawi¢ godzine zakonczenia.

abh WO DN

Nacis$nij [A, ¥], aby wybra¢ zrodto, z ktérego
chcesz odtwarzac¢, a nastepnie nacisnij [OK].

Aby uaktywnic timer

1 Przygotuj zrédto, ktérego chcesz stuchac (ptyte,
USB lub radio).
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2 Nacisnij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»TIMER SET”.

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ ,,PLAY ON”, a
nastepnie nacisnij [OK].
Aby anulowac¢, wybierz ,PLAY OFF”.
Aby timer dziatat, system musi by¢ wytgczone.

Sprawdzanie ustawienia

1 Nacisnij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»TIMER ADJ”.

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé ,,©OPLAY”, a nastepnie
nacisnij [OK].
W trybie spoczynku naci$nij dwukrotnie [DISPLAY].

Uwaga:

« Timer rozpoczyna odtwarzanie z niskim poziomem
gto$nosci, ktéry stopniowo rosnie do ustawionego poziomu.

« Jesli timer jest aktywny, zadziata codziennie o ustawionej
godzinie.

« W przypadku wytgczenia urzgdzenia a nastepnie wigczenia
go ponownie podczas pracy timera, timer nie zatrzyma sig z
chwilg uptywu ustawionego czasu.

Urzadzenia zewnetrzne

Przygotowanie

« Odigcz przewdd zasilania.

* Wytacz wszystkie urzadzenia i zapoznaj sig z
odpowiednimi instrukcjami obstugi.

Uwaga:

« Nie zginaj kabli pod ostrym katem.

« Podzespotly i przewody sg sprzedawane oddzielnie.

« W przypadku korzystania z przejsciéwki moze dojs¢ do
znieksztatcenia dzwieku.

= Aby poditgczy¢ urzadzenia innego typu niz opisane w tej
instrukciji, skonsultuj sie ze sprzedawca.

Korzystanie z wejscia optycznego

Umozliwia podigczenie i odstuch zewnetrznych zrodet
dzwieku, takich jak telewizor, odtwarzacz VCR, DVD itp.

Telewizor (nie nalezy do wyposazenia)

Tylny panel
urzadzenia —
OPTICAL Optyczny cyfrowy
DIGITAL kabel audio OPTICAL
AUDIOIN (nie nalezy do ouT

D-IN wyposazenia)

1 Podtacz urzadzenie zewnetrzne.

2 Nacisnij [SELECT <, >] wielokrotnie, aby wybra¢
»D-IN”.

3 Uruchom odtwarzanie w urzadzeniu zewnetrznym.

Uwaga:

« Ten system obstuguje liniowe sygnaty PCM.

« Zrédto wielokanatowe zostanie skonwertowane do 2
kanatow.

+ Czestotliwos$¢ prébkowania: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz az po
96 kHz

» Dzwigk jest wyciszony, jezeli format lub czestotliwos¢
dzwieku nie jest obstugiwana.

« Jesli z glosnikow telewizora dobiegajg dzwigki, nalezy
zmniejszy¢ gtosnos¢ telewizora do minimum.

Korzystanie z wejscia dodatkowego
(AUX)

Umozliwia podtgczenie i odstuch zewnetrznych zrédet
dzwieku, takich jak VCR, DVD itp.

Odtwarzacz DVD (nie nalezy
do wyposazenia)

©OEE®

| I

_ L]
L

Tylny panel
urzadzenia

AU.
L

©

AUDIO OUT

o

Przewdd audio (nie
nalezy do wyposazenia)

=

1 Podtacz urzadzenie zewnetrzne.

2 Nacisnij [SELECT <, >] wielokrotnie, aby wybrac¢
»AUX”.

3 Uruchom odtwarzanie w urzadzeniu zewnetrznym.



Inne

Automatyczne wylaczanie

Urzgdzenie automatycznie wytacza sie po okoto 20
minutach bezczynnosci.

1 Nacis$nij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»AUTO OFF”.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybrac¢ ,,ON”, a nastepnie
nacisnij [OK].
Aby anulowaé, wybierz ,OFF”.

Uwaga:

* Funkcja nie dziata, gdy zrédtem jest radio.

» Funkcja moze nie dziata¢, gdy podtaczony jest mikrofon.

Bluetooth® w trybie spoczynku

Ta funkcja automatycznie wtacza urzgdzenie, gdy
zostanie nawigzane potaczenie Bluetooth® ze
sparowanym urzgdzeniem.

1 Nacis$nij [SETUP] wielokrotnie, aby wybrac¢
»BLUETOOTH STANDBY”.

2 Nacisnij [A, ¥], aby wybrac¢ ,,ON”, a nastepnie
nacisnij [OK].
Aby anulowac, wybierz ,OFF”.

Uwaga:

Ta funkcja dziata tylko wtedy, gdy podtgczony jest przewdd
zasilania.

W przypadkach niektorych urzadzen odpowiedz moze
wymagac¢ wiecej czasu. W przypadku podtgczenia do
urzgdzenia Bluetooth® przed wytgczeniem systemu nalezy
odczekac¢ co najmniej 5 sekund przed ponownym
podtgczeniem tego systemu do urzadzenia Bluetooth®.

Aktualizacja oprogramowania

Od czasu do czasu firma Panasonic moze wydawac¢ dla
tego urzgdzenia uaktualnione oprogramowanie w celu
dodania lub poprawienia dziatania funkcji. Aktualizacje
udostepniane sag bezptatnie. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz nastepujgca witryne.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Witryna jest tylko w jezyku angielskim.)

l Sprawdzanie wersji oprogramowania

1 Nacisnij [SETUP] wielokrotnie, aby wybra¢
»SW VER.”, a nastgpnie nacisnij [OK].
Wyswietlana jest wersja oprogramowania.

2 Nacis$nij ponownie [OK], aby zakonczy¢.

Rozwiazywanie problemoéw

Przed oddaniem urzgadzenia do naprawy nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole. W przypadku
watpliwosci, co do niektorych punktéw kontrolnych lub
jesli podane rozwigzania nie eliminujg problemu, nalezy
zwroci¢ sie po wskazowki do sprzedawcy.

[l Typowe problemy

Urzadzenie nie dziata.
+ Zostat aktywowany system bezpieczenstwa. Wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij [U/1] na urzgdzeniu, aby przetgczyé je do trybu
gotowosci. Jesli urzgdzenie nie przetaczy sie w tryb
uspienia, odtgcz przewdd zasilania i podtgcz go
ponownie.

2. Naci$nij [O/1] ponownie, aby wigczy¢ urzadzenie. Jesli
problem nie ustagpi, skonsultuj sie z dystrybutorem.

W trybie spoczynku wyswietlacz jest wigczony, a

wyswietlane informacje stale si¢ zmieniaja.

» Nacisnij i przytrzymaj [M] na urzagdzeniu, az wyswietlony
zostanie komunikat ,SDEMO OFF”.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania.
« Sprawdz, czy bateria zostata prawidtowo wtozona.

Dzwiek jest znieksztatcony lub brak dzwigku.

Regulacja gto$nosci systemu.

Wytacz urzadzenie, okresél i usun przyczyne, a nastgpnie
wigcz urzgdzenie ponownie. Moze to by¢ spowodowane
przecigzeniem gtosnikow wskutek nadmiernego poziomu
gtosnosci, zbyt wysokiego zasilania lub uzytkowania
systemu w warunkach, w ktérych panuje zbyt wysoka
temperatura.

Podczas odtwarzania stycha¢ buczenie.

« Blisko urzadzenia znajdujg sig¢ przewody zasilania prgdem
przemiennym lub o$wietlenie fluorescencyjne. Utrzymywaé
przewody zasilania tego urzgdzenia z dala od innych
urzadzen lub przewodéw zasilajgcych.

Poziom gtosnosci zostaje zmniejszony.

» Obwod zabezpieczajgcy zostat uruchomiony z powodu
ciggtego uzycia przy wysokiej gtosnosci. Ma to na celu
zabezpieczenie systemu i zachowanie jakosci dzwieku.

[ Piyty kompaktowe

Btedne informacje na wyswietlaczu.

Nie uruchamia si¢ odtwarzanie.

Ptyta nie zostata wiozona prawidtowo. Wt6z prawidtowo
plyte.

Ptyta jest zabrudzona. Wyczys$¢ plyte.

Uzyj innej ptyty, jesli jest zarysowana, wygieta lub
niestandardowa.

Nastgpito skroplenie pary wodnej. Odczekaj 1 - 2 godzin, az
skroplona para wodna odparuje z systemu.

Catkowita liczba wyswietlanych utworéw jest nieprawidtowa.

Plyta nie moze by¢ odczytywana.

Styszalny znieksztatcony dzwigk.

* Wiozona ptlyta nie jest obstugiwana przez system. Zmien
plyte.

* Wiozona plyta nie jest sfinalizowana.
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Nie mozna odczyta¢ urzadzenia USB lub jego zawartosci.

« Format urzadzenia USB lub jego zawartos¢ nie jest
obstugiwana przez urzadzenie.

« W niektorych przypadkach nie bedg obstugiwane
urzadzenia USB o pojemnosci wigkszej niz 32 GB.

Powolne dziatanie urzadzenia USB.
« Pliki o duzych rozmiarach lub urzgdzenia USB z duzg ilo$cig
pamieci wymagajg dtuzszego czasu wczytywania.

[l Bluetooth®

Nie mozna wykonaé parowania.

« Sprawdz stan urzgdzenia Bluetooth®.

« Urzadzenie znajduje sie poza zasiegiem komunikacji
wynoszgacym 10 m. Przemie$¢ urzadzenie blizej systemu.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia.

« Parowanie urzgdzenia zakonczyto sie niepowodzeniem.
Wykonaj ponownie parowanie (=> 8).

Sparowanie urzadzenia zostato zastgpione. Wykonaj
ponownie parowanie (=>8).

System moze by¢ potgczony z innym urzgdzeniem.
Odtgczy¢ inne urzadzenie i sprobowac powtdrzy¢ taczenie
urzadzenia.

System moze napotkac¢ problem. Wytgcz urzadzenie, a
nastgpnie wigcz je ponownie.

Urzadzenie jest podiaczone, ale nie mozna odstuchiwaé

dzwigku przez system.

« W przypadku niektérych wbudowanych urzadzen Bluetooth®
nalezy recznie ustawi¢ wyjscie audio na ,SC-TMAX10”. Aby
uzyskac¢ szczegotowe informacije, patrz instrukcja obstugi.

Odtwarzanie w trybie Multi Connect nie dziata lub nie ma

dzwigku.

« Uruchom ponownie aplikacje na urzadzeniu.

« Sterowanie urzgdzeniem nie zostato pomysinie przetgczone.
Odtacz podtgczone urzadzenia i sprébuj ponownie.

Dzwigk z urzadzenia jest przerywany.

Urzadzenie znajduje sig poza zasiegiem komunikacji
wynoszgcym 10 m. Przemies$¢ urzadzenie blizej systemu.
Usun wszystkie przeszkody spomigdzy systemu i
urzgdzenia.

Zaktécenia powodujg inne urzgdzenia uzywajace pasma
czestotliwosci 2,4 GHz (router bezprzewodowy, kuchenki
mikrofalowe, telefony bezprzewodowe itp.). Przesun
urzgdzenie blizej systemu i oddal je od innych urzadzen.

[l Radio

Znieksztatcenia dzwigku.
« Zastosowac opcjonalnie zewnetrzng antene FM. Montaz
anteny nalezy zleci¢ fachowcowi.

Stycha¢ dudnienie.

« Wylgcz telewizor lub odsun go od urzadzenia.

« W przypadku wystgpowania zaktécen odsun telefon
komaérkowy od systemu.

l Wyswietlacz urzadzenia

+ Do urzadzenia po raz pierwszy podtgczono przewod
zasilania lub niedawno wystgpita przerwa w zasilaniu. Ustaw
zegar.

» Czas odtwarzania utworu wynosi wiecej niz 99 minut.

»ADJUST CLOCK”
» Zegar nie jest ustawiony. Wyreguluj zegar.

»ADJUST TIMER”
« Timer odtwarzania nie jest ustawiony. Wyreguluj timer
odtwarzania.

»ALB FULL”
« Liczba albumoéw przekroczyta obstugiwany limit.

»AUDIO UNSUPPORTED”

Format lub czestotliwo$¢ sygnatu nie jest obstugiwana.

+ Ten system nie obstuguje sygnatéw strumienia bitowego.
Zmien ustawienie cyfrowego wyjécia audio w urzadzeniu
zewnetrznym na PCM.

Ten system obstuguje czestotliwosci prébkowania 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz az po 96 kHz. Wybierz tylko obstugiwane
czestotliwosci probkowania w podtgczonym sprzecie.
Sprébuj podigczy¢ urzadzenie zewnetrzne przez gniazdo
dodatkowe AUX.

»AUTO OFF”

» Urzadzenie byto nieuzywane przez 20 minut i zostanie
wylgczone w ciggu minuty. Aby anulowa¢, nacisnij dowolny
przycisk.

,DEVICE CONNECTED FULL”

» Masz podtgczone 3 urzadzenia Bluetooth®. Aby podtaczyé
nastepne urzadzenie, odigcz jedno z podtaczonych
urzadzen i sprébuj ponownie.

»ERROR”
» Wykonano niewtasciwg operacje. Przeczytaj instrukcjg i
sprobuj ponownie.

»,FOO” /,,FO0O0” (,,00” oznacza numer.)

» Obwod zabezpieczajgcy zostat uruchomiony i zestaw moze
zosta¢ automatycznie wytgczyc¢.

» Odtgcz przewdd zasilania i poczekaj kilka sekund przed
ponownym jego podtgczeniem. Jesli problem sie powtarza,
odtgcz przewdd zasilania i skonsultuj sie z dystrybutorem.

,,NO DISC”
* Nie wiozono ptyty.

»NO PLAY”

»UNSUPPORT”

* W urzadzeniu USB brak zapisanych albumoéw lub utwordw.

» Sprawdz zawarto$é. Odtwarza¢ mozna wytgcznie utwory o
obstugiwanym formacie.

« Pliki urzadzenia USB moga by¢ uszkodzone. Sformatuj
urzadzenie USB i sprébuj ponownie.

» System moze napotka¢ problem. Wytacz urzadzenie, a
nastepnie wtgcz je ponownie.

»,NOT SUPPORT MULTI CONNECT”
» Nie mozna ustanowi¢ potaczenia Bluetooth®. Odtgcz
podtgczone urzadzenia i sprébuj ponownie.

»NOT SUPPORTED”

» Aby uzy¢ efektu Karaoke w zrédle D-IN, zmien ustawienie
cyfrowego wyjscia audio w urzagdzeniu zewnetrznym na
PCM.

»PLAYERROR”
 Proéba odtworzenia nieobstugiwanego pliku MP3.
Urzadzenie pominie ten utwor i odtworzy nastepny.



»REMOTE 1”

»REMOTE 2”

* Pilot zdalnego sterowania i urzadzenie uzywajg réznych
kodéw. Zmien kod na pilocie zdalnego sterowania.

— Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,REMOTE 17,
nacisnij i przytrzymaj [OK] i [9] na pilocie przynajmniej
przez 4 sekundy.

— Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,REMOTE 27,
nacisnij i przytrzymaj [OK] i [<] przynajmniej przez
4 sekundy.

,»,USB NO DEVICE”
» Nie podtaczono zewnetrznego urzadzenia USB. Sprawdz
potaczenie.

,»,USB OVER CURRENT ERROR”

» Urzadzenie USB pobiera zbyt duzo pradu. Odtgcz
urzgdzenie USB, wylgcz urzadzenie, a nastepnie wigcz je
ponownie.

+ Sprawdz potgczenie, by¢ moze przewdd USB jest
uszkodzony.

»VBR”

» Urzadzenie nie moze wyswietli¢ pozostatego czasu
odtwarzania dla utworéw o zmiennej predkosci strumienia
bitéw (VBR — Variable Bit Rate).

Kod zdalnego sterowania

Jesli na pilota zdalnego sterowania tego systemu reagujg
inne urzadzenia firmy Panasonic, nalezy zmieni¢ kod
zdalnego sterowania dla tego systemu.

Przygotowanie
Naci$nij wielokrotnie [SELECT] na urzadzeniu, aby
wybraé ,AUX”.

l Aby zmienic¢ kod na ,REMOTE 2”

1 Nacis$nij i przytrzymaj [SELECT] na urzadzeniu i
[<], az wyswietlony zostanie komunikat
»REMOTE 2”.

2 Nacis$nij i przytrzymaj [OK] i [<] przynajmniej przez
4 sekundy.

l Aby zmienic¢ kod na ,REMOTE 1”

1 Nacis$nij i przytrzymaj [SELECT] na urzadzeniu i
[ § 1 na pilocie zdalnego sterowania, az
wyswietlony zostanie komunikat ,,REMOTE 1”.

2 Nacisnij i przytrzymaj [OK] i [ §) ] na pilocie
zdalnego sterowani przynajmniej przez 4 sekundy.

Resetowanie pamieci systemu

W przypadku wystgpienia ponizszych objawdw nalezy
zresetowac pamie¢ urzadzenia:

« Brak reakgcji po nacisnigciu przyciskow.

« Chec¢ wyczyszczenia i wyzerowania zawartosci pamieci.

1 Nacisnij i przytrzymaj [0/]] na urzadzeniu, az
wyswietlony zostanie komunikat ,,RESET?”.

2 Przytrzymujac [/1] na urzadzeniu, naci$nij
[SELECT].
Wyswietlony zostanie symbol ,RESET".
Po wyswietleniu komunikatu ,— - — — — — — — =
urzadzenie jest wylgczane automatycznie.

Przywrécone zostang wszystkie ustawiania fabryczne.

Konieczne bedzie ponowne zaprogramowanie
pamigci.

Odtwarzanie DEMO

Urzgdzenie przez 1 minute bedzie odtwarza¢ wbudowany
utwor demonstracyjny.

1 Nacisnij i przytrzymaj [Jug:;gx] przez ponad
2 sekundy.
Podczas przytrzymywania przycisku wyswietlony
zostanie komunikat ,WAIT FOR DEMO PLAY”.
Odtworzony zostanie utwér demonstracyjny i
wys$wietlony zostanie komunikat ,DEMOPLAY”.

2 Nacisnij [H], aby zatrzyma¢ utwor
demonstracyjny.
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Dane techniczne

[l pane ogéine

Zasilanie Prad przemienny 220 V do 240 V, 50 Hz
Pobér mocy 47 W
Pobér mocy w trybie gotowosci (okoto)
Z ustawieniem ,OFF” spoczynku funkcji
,BLUETOOTH STANDBY” 0,5W
Z ustawieniem ,ON” spoczynku funkcji
,BLUETOOTH STANDBY” 0,6 W

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
285 mm x 585 mm x 303 mm

10,2 kg
0°C do +40°C

Masa
Zakres temperatur roboczych

Zakres wilgotnosci roboczych
35% do 80% RH (bez kondensacji)

[l Sekcja wzmacniacza

Zasilanie gniazda wyjscia RMS (Zasilanie AC)
Kanat przedni (przy uzyciu obu kanatéw)
150 W na kanat (3 Q), 1 kHz, 30% catkowitego
znieksztatcenia harmonicznego (THD)

tgczna moc RMS 300 W
[ Sekcja tunera
Modulacja czestotliwosciowa (FM)

Pamie¢ zaprogramowanych stacji 30 stacji

Zakres czestotliwosci
87,50 MHz do 108,00 MHz (w krokach co 50 kHz)
Gniazda antenowe 75 Q (niezrébwnowazone)

[ Sekcja odtwarzacza plyt CD

Odtwarzane plyty (8 cm lub 12 cm)

CD, CD-R/RW (CD-DA, MP3*)
* MPEG-1 Layer 3
Przechwytywanie

Diugosé fali 790 nm (CD)

[ Sekcja ziacze

Gniazdo USB
Standard USB USB 2.0 petnej predkosci
Obstugiwane formaty plikéw multimedialnych
MP3 (*.mp3)
System plikéw urzadzenia USB FAT12, FAT16, FAT32
Cyfrowe wejscie audio
Optyczne wejscie cyfrowe
Czestotliwo$é probkowania
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

Zigcze optyczne

Format dzwieku PCM
Mikrofon
Ztgcze Mono, gniazdo 6,3 mm (2 system)

Analogowe wejscie audio

Wejscie audio Wtyczka (1 system)

Wejscie DC

Typ gniazda USB microB,5V, 2 A
[} Sekcja Bluetooth®
Wersja Bluetooth® Ver. 5.0
Klasa Klasa 1

A2DP, AVRCP, SPP
Pasmo 2,4 GHz FH-SS
2402 MHz do 2480 MHz

Obstugiwane profile
Pasmo czestotliwosci
Czestotliwos¢ robocza

Maksymalna moc (EIRP) 8 dBm
Odlegtosé robocza 30 m w linii widzenia
Obstugiwany kodek SBC
[ Zestawy gtosnikowe
Gtosnik
Niskotonowy 20 cm stozkowy x 1
Wysokotonowy 6 cm stozkowy x 2
Uwaga:

» Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Masa i wymiary podane sg w przyblizeniu.

» Wartos¢ catkowitych znieksztatcern harmonicznych zostata
zmierzona przy uzyciu cyfrowego analizatora widma.
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